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Die Fahrt nach dem Irenlande.

n Irland lebte einst ein Konig, der hie®R Hagen. Da er noch

3 ein Knabe war, schol eines Tages ein boser Greif aus der

Luft herab und trug das schreiende Kind in seinen Klauen davon,
weit Uber Fels und Meer in einen wilden Wald seinem Horste zu.
Der Knabe aber entkam aus dem Neste und versteckte sich im Walde.
And als er herangewachsen war, erschlug er den Greifen, und auf
einem Pilgerschiffe, das voruberfuhr, kam er zur Heimat zuriick
und ward ein machtiger Koénig. Dort in der Wildnis hatte er
Drachenblut getrunken und war riesenstark davon geworden. So
herrschte er grimmen Mutes in seinem Lande und wollte seine
junge, schéne Tochter Hilde niemandem zum Weibe geben, der
ihm an Macht und Starke nicht ebenblrtig ware. Es war gefahr-
lich, um die junge Kdnigstochter zu freien, und an zwanzig Werbe-
boten waren schon erhangt.

Dennoch war der Konig Hettel von Hegelingen fest entschlossen,
Hildes Liebe zu erringen. So schickte er nach seinen Freunden
aus und lieR sie an seinen Hof kommen. Als sie beisammen waren,
machten sie einen klugen Plan. Sie wollten nicht als Liebesboten
vor dem wilden Koénig erscheinen. Sie verkleideten sich als Kauf-
leute und beluden ihre Schiffe mit reichem Handelsgute. So fuhren
sie verkleidet Ubers Meer. And als sie in Irland ankamen, hielten
sie ihre Recken unter Deck verborgen. Nur eine kleine Schar ging
ans Land. Die gaben sich als Handelsleute aus und sagten, als
sie am Hofe nach ihrer Herkunft befragt wurden, sie waren vom
Konig Hettel vertrieben worden.

Da nahm Koénig Hagen sie freundlich auf. Sie aber brachten
reiche Geschenke an den Hof. Gewander und Kleinodien fur die
Frauen, Waffen und Trinkgerute flr die Manner, so kostbar, wie
sie nie zuvor im Lande gesehen wurden. Da lieR sie Kbnig Hagen
gerne zu sich kommen und lud sie ein, in seinem Lande zu bleiben.
So schlugen sie am Afer ihre Buden aus und legten Waren aus
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4 Wilhelm Lamszus

zum Verkaufe. Da kamen die Leute aus der Stadt herbei und
kauften ihnen reichlich ab. Denn niemand hatte je so billig und
so kostbar eingekaust wie bei diesen Fremden, und jeder war uber
sie des Lobes voll.

Man sah die Fremden oft zu Hofe gehen, denn sie waren beim
Koénig und bei der Konigin wohl gelitten.

Eines Tages trieb man ritterliches Spiel zur Kurzweil. Der
Koénig und die Koénigin mit ihrer Tochter waren zugegen. Auch
die Fremden waren eingeladen. Da fragte Kénig Hagen:

~Weill man in eurem Lande auch so gut zu fechten?"

Da lachte Wate von Stirmenland heimlich in seinen breitenVart.

Der Konig aber sprach zu ihm:

,Dir traue ich Starke zu, ein Schwert zu fuhren. Fch mochte
wohl, dall du drei Schldge lernst. Die schiitzen dich in jeder Gefahr."

Wate, der riesenstarke, stellte sich, als wuiRt'" er nichts vom
Fechten und sprach:

Slch bin'd zufrieden."

Schnell lieR der Konig seinen Fechtmeister kommen. Die
beiden muBten sich gegeneinander stellen, und der Unterricht be-
gann. Der Fechtmeister holte aus zum ersten Schlag. Aber Wate
wulte sich vortrefflich zu schirmen. Nun langte er selber aus und
schlug so gewaltig auf den Erschrockenen ein, dall der in schnellen
Springen die Flucht ergriff. Da staunten alle, die es erblickten.
Solch einen Kaufmann hatte man noch nicht gesehen.

Der Konig aber rief:

,Gebt mir ein Schwert! Noch weil ich einen vierten Schilag!"

Dann sprang er rasch von seinem Sitz und schlug auf Wate
ein. Der aber kannte auch den vierten Schlag. Es dauerte nicht
lange, da hatte er den Konig selber so in die Enge getrieben, dal} er
nur mit Mdhe und Not der kunstgerechten Schlage sich erwehrte.
Dartber war des Staunens und des Lobes schier kein Ende.

.Das nenn' ich einen gelehrigen Schiler!" rief Kénig Hagen.

Alle lachten. Hagen aber schlo den grimmen Kampen in sein
Herz, dal® er ihn kaum von seiner Seite lief3.

Wie siR Horand sang.

iCincd Abends, als die Frauen in ihren Gemachern saflen und

der Nuhe pflogen, erscholl drauRen lauter Gesang. And als sie
lauschten, da horten sie eine Stimme durch den Abend singen, die
sang so herrlich, dall jeder davon betroffen ward. Kaum war das
Lied zu Ende, so schickte die Konigin einen Boten, der den Sanger
zu ihr bringen sollte. Und als er kam, erkannte sie in ihm einen von
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den fremden Kaufleuten: Ilung-Horand aus dem Danenlande.
Sie sprach mit ihm und lobte ihn gar sehr: ,Nun sollst du jeden
Abend singen."

Kaum graute der nachste Morgen, so begann der junge Held
sein slfles Singen. Da mochte keiner, der das horte, langer schlafen.
Sie lauschten alle; die Voglein in den Hecken stellten ihr Singen
ein, und das Wild blieb auf der Weide stehen. Da erhoben sich
der Konig und die Konigin alsbald vom Schlafe und traten an
die Bristung des Fensters. Die junge Hilde aber und ihre Jung-
frauen lauschten in ihrem Zimmer. So sang er viele Tage.

Die Konigstochter hatte gar zu gern den Sanger von An-
gesicht gesehen. Ganz heimlich schickte sie den Kammerer zu ihm,
er mochte abends zu ihr in die Kemenate gehen. And als er kam,
lieR sie ihn niedersihen und bat ihn um sein schonstes Lied. Da
sang er ihr ein Lied, das er noch nie zuvor gesungen. Aus wilden
Wogen hatte er es gelernt. Man horte wohl das Meer aus seinem
Singen rauschen, und tiefe Sehnsucht klagte darin. Von dieser
Weise war die Jungfrau so geruhrt, dal® sie dem Sanger ihren Ning
schenken wollte. Er aber bat um ihren Glrtel. And als sie fragend
ihn ansah, sprach er: ,Den Gurtel will ich meinem Herrn bringen."

Da fragte sie nach seinem Herrn. And er erzahlte ihr, wie
Konig Hettel sie gesandt und wie er sehnend ihrer warte. Er wulite
das Magdlein so mit seinen Worten zu betéren, dal es zuletzt be-
reit war, Vater und Mutter zu verlassen und heimlich aus der
Burg zu fliehen. Sie sollte kommen, das Schifflein zu besehen.
Dann wollten sie rasch die Segel hissen und davonfahren.

Am néachsten Tage nahmen die Fremden Abschied. Die Konigs-
tochter aber ging zu ihrem Vater und bat, er moge sie die Schiffe
besehen lassen. Da gingen der Kdnig und die Konigin selber mit
der Tochter an den Strand hinunter, die Fremden zu besuchen.
And wahrend Herr Hagen neugierig zu einem Lastschiffe ging und
Hilde sich allein aus dem Hauptschiffe befand, wurden die Anker
gelichtet. Die Segel wurden aufgezogen, und auf dem Schiff sah
man aus einmal Hunderte von Necken stehen. Nasch fuhren sie
mit der Konigstochter davon, noch ehe Hagen seine Mannen zu-
sammengerufen hatte.

Sie kamen gliicklich in der Heimat an und wurden froh von
Koénig Hettel empfangen. Liebend schlot er Jung-Hilde in seine
Arme.

Doch als es Abend ward, sah Horand ein Schiff nahen. Das
trug als Zeichen ein Kreuz im Segel. Dahinter tauchten neue
Schiffe auf. And als sie naher kamen, wuf3ten die am Strande
gar bald, wer auf den Schiffen zu ihnen gefahren kann Die Jung-
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stauen fingen zu klagen an. Die Recken aber nahmen Speer und
Schild zur Hand.

Die Schiffe waren noch nicht an den Strand gekommen, da
sprangen die Schiffsleute schon mit kilhnem Sprung hinunter ins
Meer und wateten ans Ufer, allen voran der alte Koénig Hagen.
Die vom Lande sprangen ihnen entgegen. And im Wasser und
aus dem Lande stritten sie Brust an Brust. Manchen Recken sah
man getroffen in die Wellen sinken. Das Wasser farbte sich blutig-
rot. Da traf der grimme Hagen aus den starken Wate. Im Zorne
schlug er ihn, dal ihm das Blut aus der Wunde sprang. Doch
jener hielt ihm stand. Er raffte alle Kraft zusammen und traf den
wilden Koénig so gewaltig auf das Haupt, dall er ohnmachtig zurlick-
taumelte. Da schrie Jung-Hilde auf und bat fir ihren wunden
Vater. Rasch warf sich Kénig Hettel dazwischen und gebot den
Helden Einhalt.

Jetzt erst erfuhr Hagen, dal nicht Kaufleute seine Tochter
entfihrten, sondern daB es ein machtiger Kénig war, der seine
Mannen zu ihm gesandt hatte. Da staunte er nicht wenig und
war es wohl zufrieden, sie Konig Hettel zum Weibe zu geben.

Es wurde nun frohlich Hochzeit gefeiert. And als das Fest
voruber war, zogen die treuen Freunde wieder in ihr Land: Wate
nach Stirmen, Horand und Frute nach Danenland.

Der Ehe aber entsprossen eine Tochter, Gudrun, und ein Sohn,
Ortwin. Ws Gudrun heranwuchs, war sie noch schoner, als Hilde
je gewesen war.

Wie Gudrun umworben ward.

£/Nie Kunde von Gudruns Schoénheit erscholl in alle Lande.

Einst kam aus fernem Land mit statt ichem Gefolge ein Konig
vor die Burg geritten: Siegfried von Morland. Freundlich wurde
er willkommen geheillen und zeigte sich bald in Spiel und Kampf
als ein ritterlicher Held. Doch als er offen um Gudrun warb, wies
Koénig Hettel ihn schroff zurick. Da zog er, schweren Zorn im
Herzen, ohne Abschied heim.

Hm diese Zeit hdérte man auch im Normannenlande von
Schon-Gudrun. Man wulte so viel von ihrer Anmut zu erzéahlen,
daR der junge Konig Hartmut in heiler Liebe zu ihr entbrannte.
And seine Mutter drangte ihn, Botschaft an Konig Hettel zu schicken.
Zierliche Briefe wurden ausgeschrieben, und reich geschmiickt zogen
die Voten von dannen. Ein stolzer Graf ritt ihnen voran.-----------

Viele lange Tage mufite Hartmut warten. Denn der Weg
war weit Uber Meer und Land. Jeden Morgen stieg er auf den
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Turm und spahte die Stra’e hinunter nach den Boten aus. Da —
eines Morgens blies der Wachter vom Turm herab. Und als Hart-
mut aus dem Fenster blickte, sah er die Boten in der Ferne kommen.
Sie ritten aber langsam mit gesenktem Haupte und zogen still her-
auf. Da wulte er, wie die Antwort lautete. Und als der Gras
nun vor ihm stand, mufdte er gar schlimme Botschaft héren:

sDer Konig und die Konigin lassen Euch sagen, weil Euer
Vater Ludwig von ihrer Hand Land zu Lehen tragt, kann Gudrun
nimmermehr die Eure werden."

Da lachte Kdnig Hartmut bitter auf.

»lch danke euch. Doch sagt: habt ihr sie selbst gesehen? Zst
sie holdselig, wie man von ihr spricht?"

~Sie ist noch schoner als man kindet!"

Da ries Hartmut voll Feuer aus:

»So0 soll sie auch die Meine werden!"-----———-meee—-

Seit jenem Tage aber fand er keine Ruhe mehr. Es trieb
ihn, Gudrun selber von Angesicht zu sehen. Und eines Morgens
zog er mit wenigen Freunden aus. Sie fuhren wohl hundert Tage-
reisen weit, bis sie Konig Hettels Land erreichten. Manchen Tag
schon weilte Hartmut in Gudruns Nahe, und niemand wuflte, wer
er war. Ganz heimlich schickte er der Kdnigstochter Botschaft zu.
Da war sie tief erschrocken und lieR dem jungen Konig sagen:
Wenn er sein Leben retten wolle, mochte er, so rasch sein Pferd ihn
triige, vor ihrem Vater fliehen.

Grollend mufdte der junge Held scheiden. Und als er wieder
zur Heimat gelangte, begann er mit wildem Sinn zum Kriege
gegen Hettel zu risten. Gerlinde, seine Mutter, riet ihm mit bdser
Lust dazu.

Es dauerte nicht lange, da kamen neue Voten an Hettels Hof.
Koénig Herwig von Seeland schickte sie. Mit leeren Handen muhten
sie nach Hause ziehen. Doch Koénig Herwig lieR nicht ab. Er
sandte seine besten Freunde. Da lieR ihm Hettel sagen, er solle
keine Boten wieder schicken. Doch Herwig lie3 dem alten Kdnig
melden: Nun wiurde er selber zu ihm kommen.

Und eines Morgens frih, als noch die Necken schliefen, kam
er mit seinen Mannen vor Hettels Burg geritten. Und ehe jene
das Tor geschlossen hatten, stirzten die Seelander schon zur Burg
herein. Da griff der Burgherr selber zum Schwert, die Morgen-
gaste zu begruRen. Das klang gar lustig zum blauen Himmel hin-
auf. Der junge Herwig fuhr so wacker mit dem Schwert daher,
daB ihn der alte Konig lieb gewann, und Gudrun mit leuchtenden
Augen auf ihn niedersah. Und als nun Blut zu flieBen begann,
rief Gudrun erschrocken aus: Man solle Frieden schlieBen. Da
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gebot Herr Hettel seinen Necken Einhalt, und Freund und Feind
sah man die Hand sich reichen.

Gar bald fand Gudrun Wohlgefallen an dem jungen Helden,
und sie wurden einander verlobt. Dann zog er heim, denn erst
in einem Jahre sollte Hochzeit sein.

Wie Gudrun geraubt wurde.

ANie Kunde von diesem Verldbnis drang auch nach Morland zu

Koénig Siegfried. Der konnte es nicht vergessen, dafl man ihn
einst schnéde abgewiesen hatte. Flugs lie3 er seine Schiffe be-
mannen und fuhr mit vielen hundert Necken nach Seeland hin-
Uber. In Herwigs Lande warfen sie den Brand und brachten den
Koénig in grofRe Not.

Da sandte Herwig Boten aus, die eilends an Konig Hettels
Hof ritten. Als Gudrun die schlimme Botschaft vernahm, trieb
sie den Vater zu schneller Hilfeleistung.

Nach wenig Tagen zog ein stolzes Heer nach Seeland, das
waren Konig Hettels Necken. Da ward Konig Herwig wieder
froh. Drei Schlachten schlugen die Heere. Sie bedrangten den
Konig Siegfried so hart, daR er in eine Feste sich zuriickziehen
mufdte. Hier hielten sie ihn eng umschlossen, dal} er nicht entweichen
konnte. Die Feste lag an einem breiten Strom. Da legten sie
mit Schiffen sich davor. Vom Lande her schlugen sie ein Lager
aus. Es konnte niemand aus noch ein.

So lagen sie schon manchen Tag und vertrieben sich die Zeit
mit Laufen und Springen und Scheibenschiellen.

Da kamen eines Tages Boten angeritten. Die begehrten
eilends Konig Hettel zu sprechen. lhre Pferde waren mit Schaum
bedeckt. Sie zitterten, fast waren sie zusammengebrochen. So
waren sie gejagt und hatten selbst zur Nacht sich nicht Nuhe gegénnt.
Man fihrte sie in Konig Hettels Zelt. Als er sie kommen sah,
erhob er sich und fragte raschen Wortes nach seiner Frau und seiner
Tochter Gudrun.

Die Manner aber riefen atemlos:

~Zerbrochen sind deine Burgen! Ver-
wustet ist dein Land! Gudrun ist geraubt, ist
weggefuhrt mit ihrem Ingesindel!”

Da sprangen alle, die es horten, auf. Der Koénig aber stand
versteinert da:

~Wer war's? Wer hat mir das getan?"

~Hartmut und Ludwig von Normannenland!"
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And nun erzahlten sie, wie die Normannen eines Tages mit
vielen Schiffen vor der Burg erschienen waren, wie sie ans Land
gegangen waren und das Konigskind begehrten. Da man Gudrun
ihnen nicht habe geben wollen® so hatten sie mit Gewalt die Burg
erstirmt und Gudrun wohl mit zweiundsechzig Frauen gefangen
weggefuhrt.

Das war fur Hettel arge Mar. Doch Wate wul3te Nat:

sLakt uns mit Siegfried weislich Frieden machen. So haben
wir statt eines Feindes einen guten Freund."

Das taten sie. And als Herr Siegfried von dem Raube er-
fuhr, war er bereit zur schnellen Heerfahrt wider die Normannen.

Herr Wate sprach:

slch weil3 hier in der Nahe die rechte Wasserstralle, wo wir
sie rasch ereilen werden."

Bald waren siebzig Schiffe gefunden. Segelfertig lagen sie
am Strande, denn sie hatten Pilger hierher gefuhrt, die jetzt im
Sande ruhten, um am néchsten Morgen weiterzusahren. Die
mufdten nun, so laut sie klagen mochten, den Helden ihre Schisse
Uberlassen.

So fuhren sie den Raubern nach.

Der Kampf auf dem Wdulpensande.

Normannen hatten auf ihrer Heimfahrt sich Zeit gelassen.

War doch Konig Hettel in Seeland. So bald konnte er wohl nicht
kommen. So warfen sie denn Anker aus und lagerten auf einer
einsamen Insel im Meer, der Wilpensand geheillen. Von langer
Seefahrt mude, gedachten sie der Ruhe zu pflegen. Bald hatten
sie sich ringsum auf dem Sande Feuer angeziindet.

Da sah man morgens in der Frihe aus dem Meer ein Schiff
mit vollen Segeln vor dem Winde rasch sich nahern. Doch als
sie die Kreuze in den Segeln erkannten, legten sie sich wieder nieder.
Doch der Schiffe wurden immer mehr und jedes schien mit Pil-
gern geflllt. Als sie nahe herangckommen waren, leuchteten die
Helme plétzlich aus. Nun wuldten sie, was es fur Pilger waren,
und sprangen hurtig auf. Da kamen auch schon die Schiffe in
voller Fahrt dem Strande zugesahren. Wie heftig man auch vom
Lande mit Speeren aus die Necken schof, sie ruderten mit Macht,
daB sich die Nuderstangen unter ihren Handen bogen. Rauschend
fuhren die Galeeren auf den Sand. Mit Speer und Schwert
wurden die Ruderer dort empfangen. Sie aber kletterten und
sprangen hinunter mitten in die Feinde. Konig Herwig sprang
in die Flut und stand bis an die Achseln im Wasser. Er hielt den

3
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Schild Uber sein Haupt, denn sie schleuderten nach ihm und ae-
dachten, ihn zuerst kampfunfahig zu machen. Nur mibsam kam
er vorwarts. Den Weg durchs Wasser mufiten viele gehen. Als
sie das Land erstritten hatten, sah man das Meer in roter Farbe
flieBen. Und viele muBlten ertrinken. Der alte Konig Ludwig rannte
Herrn Wate an. Mit scharfem Speer traf er ihn, dall der Speer-
schaft in Sticke brach und die Splitter in alle Winde sprangen.
Herr Wate rihmte den Wurf, schwang zum Dank sein Schwert,
und traf des Alten Kops, dall der Helm in zwei Stiicke auseinandcr-
klasfte. Kaum rettete Herr Ludwig voller Hast sein Leben.

Das harte Kampfen wahrte den ganzen Tag. Schon sank
der Abend herab. Die Speere waren langst verschossen. Sie aber
stritten immer noch. Herr Ludwig hatte sich frisch gewappnet
und traf im Schwarm auf Konig Hettel. Sie lielen nicht vom
Zweikampf ab, bis Kdnig Hettel tot am Boden lag.

Da horte man bitteres Klagen. Gudrun und ihre Frauen
fingen laut zu jammern an. Der Kampf stockte, Freund und Feind
betrauerten den Gefallenen. Doch als Herr Wate des Konigs Tod
vernahm, da grollte seine Stimme. Und von neuem stirmten sie
heran, des Konigs Tod zu rachen. Es war schon Nacht. Von
heilem Blute war der Boden nal}. Da sah Herr Horand, wie
einer in der Dunkelheit gar grimmig aus ihn sprang. Er hob das
Schwert Und hieb ihn nieder. Als der Getroffene am Boden lag
und laut zu schreien begann, da sah Herr Horand, dal er seinen
eigenen Neffen erschlagen hatte. Das sah Koénig Herwig. Laut
rief er in die Nacht hinaus:

-Mord! Mord! LalRt ab vom Streit! Es ist ein Mord ge-
schehen!"

Da lieRen sie die Schwerter sinken. Herr Wate tat den letzten
Streich. Dann streckten sie die miden Glieder aus den Sand. Da
der Mond nicht schien und die Nacht sehr finster war, zlindeten
sie Feuer an. Und uberall, wo die Feuer brannten, sah man Helme
und Schilde funkeln.

So verbrachten sie die Nacht.

Als kaum der Morgen graute, stich Herr Wate in sein Horn.
Schnell sprangen die Schlafer aus und eilten an den Strand. Da
machten sie groRe Augen, denn der Strand war leer und nirgends
waren die Normannen zu erspahen. Sie hatten in der Nacht die
Schisse bestiegen und waren aus und davon gefahren. Nur ein
paar zerbrochene Barken und herrenlose Waffen sah man auf dem
Wilpensande liegen.

So muldten sie die Feinde ziehen lassen. Sorgsam begruben
sie die Toten; und traurig sahen sie, dall ihrer so viele waren.

Dann kehrten sie zur Heimat zurlck.
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Frau Hilde hatte lange in Sehnsucht gewartet. Als sie die
Trauerkunde vernahm, rief sie:

~Nun auf!l Mit neuen Schissen aufs Meer hinaus!"

Doch Wate sprach:

.Das geht nicht an. Zu viele sind erschlagen worden. Wir
missen warten, bis wir unsere Kinder dem Schwert gewachsen
sehen."

Und auch Herr Frute sprach:

-ES kann nicht eher geschehen, als bis die Stadt hier wieder
voller Recken ist."

Dann baten sie um Urlaub und versprachen, zur Heerfahrt
wiederzukommen. Die Konigin lieR aus dem Wilpensand ein
Kloster bauen, die Erschlagenen zu ehren.

Die Heimkehr der Normannen.

ANje Normannen aber waren ihrem Lande entgegengefahren.

Sie wurden ihrer Beute nicht froh. Sie sangen nicht, sie standen
mdrrisch auf ihren Schissen und sahen in die Weite. Denn sie
schamten sich, daR sie heimlich geflohen waren. Erst als sie am
Horizont die Burgen wieder sahen, freuten sie sich der Heimkehr.

Gudrun und ihre Frauen sahen bekimmert da und sehnten
sich nach der Heimat. Als sie die dunklen Tirme der Burgen
sahen, ward ihnen das Herz noch schwerer. Die Normannen
jauchzten. Gudrun gedachte ihres erschlagenen Vaters.

Da trat Kdnig Ludwig voller Freude herzu:

~Seht, Herrin, das sind die Burgen! Das ist das Land, darin
Ilhr herrschen sollt. Es ist nicht viel geringer als Eures Vaters
Land." Und seine Hand wies stolz in die Ferne. Die Normannen
jauchzten ihrem Konig zu.

Sie aber sah voll Hal den M®order ihres Vaters an:

,Um so viel seid lhr und Euer Sohn ge-
ringeren Gebluts!"”

Auf einmal ward es still umher. Dem Alten schok das Blut
tn die Wangen. Ehe jemand wuldte, wie es geschah, hatte er die
Jungfrau bei den Haaren gepackt und sie weit in das Meer ge-
worfen.

Die Madchen schrien und rangen die Hande. Doch die Manner
rdhrten sich nicht. Sie sahen finster der Kdnigstochter zu, wie sie
mit den Wellen rang.

Da kam Hartmut aus dem Schiffsinnern herauf. Er hatte
das Geschrei gehort und seh nun Gudrun auf dem Meere treiben.

o
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Nasch war er selber ins Meer gesprungen. Das schone Antlitz sank
vor seinen Augen.

Da fallte er sie bei ihren langen Koépfen und zog sie wieder
empor. Er schwamm mit ihr zur Barke zuriick und trug sie selbst
auf seinen Armen zu ihren Frauen.

Dann aber wandte er sich zu den Mannern:

~Wer das getan, soll es mit dem Leben bifken!"

Alle schwiegen still.

Langsam trat der Alte vor.

Slch war's---—--- man soll den Weibern nicht auf ihren Mund
sehen — es ist mir leid darum — sie hat dich und dein Hau- ge-
schmaht — nun magst du selbst sehen, wie weit du mit ihr kommst."

SVater, |hr habt Euch noch nimmer an edlen Frauen ver-
gessen."

~S0 magst du sie bitten, dal sie mir nicht langer darum ztrnt."

-Vater, ich danke Euch."

Darauf riet der Konig, den Schiffen voraus Voten in die
Heimat zu senden, daB sie ihre Rickkehr meldeten.

Und sie schickiten Voten zu Frau Gerlinde. Die nahmen das
schnellste Schiss und segelten Tag und Nacht, bis sie die Konigs-
burg erreichten.

-Frau Konigin, sie kommen angefahren! Auf ihrem Schiffe
fuhren sie Gudrun mit. Der Koénig, Euer Gemahl, lalt Euch
sagen, lhr mdchtet Euch risten und am dritten Tag am Strande
sie festlick) empfangen."

Da freute sich Gerlinde des gelungenen Plans.

-Nun Silber und Seide herbei! Mein Sohn flhrt eine stolze
Vraut nach Hause. Nun schmickt euch, da® ihr mit Ehren vor ihr
bestehen konnt."

Da wurden alle Schatzkammern aufgetan. Aus Kisten und
Truhen wurden Festkleider genommen. Es war ein Schmicken
und Frohlocken. Und am dritten Tage ritt alles hinunter an den
Strand, voran Gerlinde mit ihren Frauen, unter ihnen die schone
Ortrun, Hartmuts liebliche Schwester.

Vor ihren Augen liefen die Schiffe ein und warfen Anker aus.
Sie riefen vom Lande und riefen vom Schiff. Sie winkten und
lachten einander zu.

Da sahen die am Ufer Harrenden, wie Hartmut einer hohen
Jungfrau die Hand beim Aussteigen reichte: Er fihrte die Braut
den Seinen zu. Und sechzig Jungfrauen folgten ihnen nach. Sie
aber schlug die Augen nicht auf. Sie stand mit bittender Gebarde.
Da trat Ortrun geriuhrt aus die Fremde zu und kifte sie vor aller
Augen aus den Mund. Weinend umschlangen sich die beiden Mad-
chen und wurden sich von Herzen gut.
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Als aber auch Gerlinde ndher kam, um sie mit einem Kusse
zu begrifRen, wandte sich Gudrun zirnend ab. Gerlinde aber lieR®
nichts merken, freundlich begrii3te sie die fremden Frauen, denn sie
dachte, solcher Anmut werde sich schon beizeiten legen.

Nun wurden Zelte am Strande ausgeschlagen. Es wurde
gegessen und getrunken. And als die Heimkehr gebuhrend ge-
feiert war, trennten sich die Helden, und jeder ritt aus seine Burg.
Gudrun und ihre Frauen zogen mit Hartmut heim. Hoch am
Meer lag das stolze SchloR. Dort sollte sie bleiben, bis ihr Schmerz
um die verlorene Heimat sich legen wirde.

Hartmut befahl, man solle ihr in Ehren dienen und niemand
moge ihr ein béses Wort sagen. Zuletzt ward Gerlinde die Zeit
zu lang. Eines Tages trat sie in Gudruns Kemenate ein.

,Nun, hast du dich besonnen, — willst du noch immer in der
Ecke sitzen und deinem Schicksal trotzen?"

s~Frau Koénigin, so Euch jemand Vater und Freunde erschlagen
hatte, wirdet Ihr ihn zum Manne nehmen?"

s,Die Zeit wird es dich lehren."

~And hattet Ihr den Meinen nicht ein Haar gekrimmt, ich
wirde dennoch Euren Sohn nicht minnen."

Da brauste die Koénigin aus:

+~Nur nicht so stolz, du Kihne. Wir konnten's dich entgelten
lassen! Du bist's, die hier zu gehorchen hat. Wir brauchen Magde
hier an unserm Hof. Auch Koénigstdochtern ist es gut, wenn sie
das Dienen lernen."

Damit ging sie hohnlachend hinaus, ging stracks zu Hartmut
und sagte:

sDie ist dir nimmermehr mit Gute zu belehren. Das Pupp-
chen hat's zu gut gehabt. Darum tragt sie den Kopf so hoch."

Mit listigen Worten erreichte sie es, da man ihr Gudrun zur
Erziehung ubergab. Denn Hartmut hatte wenig Zeit, sich seiner
Braut zu widmen. Er lag in hartem Streit und muhte in Feindes
Land.

Nun wurde Gudrun von ihren Gefahrtinnen getrennt, und
alle wurden als Magde gehalten. Die friher Herzoginnen hiel3en,
mufdten nun Garn winden und Flachs hecheln. Die friher Seide
und Gold durchwirkten, muften nun grobes Garn spinnen und
Wasser tragen. Hildeburg, eines Fursten Tochter, muf3te mit ihrer
weilen Hand den Ofen heizen fur Gerlindes Frauen, und was
die niedrigste Magd den edlen Jungfrauen gebot, das muften
sie verrichten.

Als Hartmut wieder heimkam, sah er aus dem Schlosse Wasser-
tragerinnen kommen. And er erkannte Gudruns Frauen. Da
ging er hin zu ihr und fragte sie, wie>s ihr ergangen ware.
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»Euch steht es wohl an, meiner zu spotten," rief sie ihm zu,
»€s wundert mich, da lhr in mir die Konigstochter noch erkennt.
Ich habe hier dienen mussen, dal® es Euch ewig zur Schande
gereicht."

Eilend ging Hartmut zu seiner Mutter.

~Warum habt Ihr das getan? Hab' ich Euch nicht geheil3en,
ihr mit Gute zu begegnen?"

-Des wulite sie wenig Dank. And wenn du dreilig Jahre
lang vor ihr auf den Knien liegst, sie wird sich niemals zu dir
neigen."

Als aber Hartmut zornig auffuhr, erschrak sie und versprach,
ihr furder kein Leid anzutun und Gudrun kiinftig wie eine Tochter
zu halten.

Bald darauf lie® Hartmut seine Mutter vor sich kommen.
Drauf’en vor dem Tore warteten die Necken seiner. Ein groRes,
stolzes Heer.

.Gedenket, was ich Euch geraten habe und erinnert Euch
Eures Versprechens, dal Ihr mir Gudrun wie Eure Tochter haltet."

Damit spornte er sein Lvol und stellte sich an die Spitze seiner
Mannen.

Doch als die Konigin in die Burg zurlickkam und in Gudruns
starres, unbeugsames Antlitz blickte, erwachte auch ihr Grimm von
neuem.

»,3S0 du dich nicht bekehren lalt, wirst du mit deinen Haaren
den Staub von den Banken wischen und dreimal taglich sollst du
mir mein Zimmer kehren."

And strenger als vorher wurden die Madchen gehalten. So
kam das neunte Jahr ihrer Knechtschaft heran.

Als Gudrun eines Morgens mit ihren Madchen Wasser holen
ging, horten sie die Hornrufe des Wachters vom Turm. And wie
sie ausblickten, sahen sie Waffen in der Sonne blitzen. Hartmut
kehrte aus siegreicher Schlacht zuriick. Die Manner schwenkten
die Waffen. Auf der Mauer standen die Frauen und winkten.
Kinder sprangen jauchzend dem Zug entgegen.

Da ritt der Zug der Sieger auch an Gudrun voriber. Still
trat sie mit ihren Madchen beiseite.

Er sah die grauen Gestalten und sah die blassen Gesichter.
And als er Gudrun darunter erkannte, hielt er sein NoRR dicht vor
ihr an. Strahlend sah er da, und im Ubermut seines Sieges be-
grulte er sie mit frohlockenden Worten:

sNun, edle Konigstochter, ist Euch mein Reich nun grof3
genug?"

Sie wandte sich ab und stand in ihrer Schmach.
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.S0 lhr die ganze Welt gewodnnet, waret Ihr mir noch
immer zu gering."

.30 werd' ich's Euch nun spilren lassen, wie weit mir Macht
gegeben ist!"

»Ihr werdens nimmer wagen, die Fursten werden Uber Euch
kommen. Meine Sippschaft und ihre gefreundeten Firsten wer-
den Euer Reich bestlirmen."

Bitter entgegnete Hartmut:

LAnd wenn ich Euch auf der Stelle zu meiner Sklavin machte,
es wuirde keiner mich darum hangen."

Da rief Gudrun zornspruhend:

»lhr wirdet nicht so mit mir sprechen, wenn ich ein Mann
ware und ein Schwert an meiner Seite trige."

Da lachte Hartmut hohnisch aus:

»S0 soll man zu Euch sprechen, wie lhr es
gewdidnscht”

Dann gab er seinem Rotz die Sporen, und sie sprengten da-
von Uber die Zugbriicke.

Doch reute es Hartmut, datz er zu heftig war. Zwar rieten
ihm die Freunde: er solle nun, da er so machtig ware, Gudrun
mit Gewalt zu seinem Weibe machen. Er aber schickte Ortrun, seine
schone Schwester, zu Gudrun und lietz ihr freundlich sagen, sie
mochte ihm nicht Ianger zirnen. Da ward den Madchen solch Speise
und Trank gegeben, datz ihre blassen Wangen bald rosenrot er-
blihten.

Herrn Hartmut aber hielt es langer nicht im Land. Da Gudrun
ihn verschmahte und nicht von Kdénig Herwig lassen wollte, so ritt
er wiederum von dannen.

Richt lange war er Ubers Meer, da hob die alte Plage fur
die gefangenen Madchen wieder an. Wie sehr auch Ortrun bitten
mochte, Gerlinde lietz sich nicht erweichen. Sie gab Gudrun einen
schweren Korb voll Linnen und schickte sie damit ans Meer. Dort
mutzte sie ins Wasser steigen und die schmutzigen Gewander waschen.
Als nun die Madchen ihre arme Herrin geblckt im Wasser stehen
sahen, fingen sie bitterlich zu weinen an.

Hildeburg aber, Gudruns Freundin, des Irenkdnigs liebliche
Tochter, ging zu Gerlinde hin und sprach:

SWenn meine Gudrun waschen muh, so will ich es nicht besser
haben."

Da gab Gerlinde auch ihr einen Korb voll Wasche. And ob
die Sonne schien, ob rauhe Winde wehten, die beiden mufRten
jeden Tag barful hinunter an den Strand.
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Wie der Vogel geschwommen kam.

iCs war zur Fastenzeit an einem Mittag.

Gudrun und Hildeburg waren am Strande und wuschen.
Da sahen sie in der Ferne etwas WeiRes aus den Weilen. Und
als cs naher kam, erkannten sie einen prachtigen Vogel, der auf
dem Wasser dahergeschwommen kam.

,O weh, du armer Vogel," rief Gudrun, ,dal du in dieser
kalten Flut so ruhlos schwimmen muft!"

Da hielt der Vogel an und rief:

.Seid frohen Mut's, ihr Magdelein! Die Retter sind euch
nahe!"

Die Madchen sahen sich erschrocken um und konnten doch nie-
mand sehen, der da rief.

Da hub der Vogel wieder an:

»lch bin ein Bote Gottes. Fraget mich, so werd? ich euch
von der Heimat verkiinden!"

Da siel Gudrun auf die Knie und breitete die Arme aus:

sNun wird unsere Trauer enden." Und zu dem Vogel
sprach sie:

JVerkiinde mir, lebt meine Mutter noch? und lebt Ortwin
mein Bruder noch, und Herwig mein Herzliebstcr noch?"

Da sprach der Bote:

~Hilde, deine Mutter hab' ich gesund gesehen. Und Ortwin
und Herwig sah ich auf des Meeres Wogen!"

JWann werden sie endlich kommen?" riefen die Frauen.

slch mufd jetzt eilen," sprach der Vogel, ,doch morgen, in der
Frihe, rauscht ein Kiel hier durch das Wasser, der wird die Bot-
schaft tragen.”

Da verschwand er vor ihren Augen. Den ganzen Nachmittag
sprachen sie nur von den Helden, und als der Abend herabsank,
war die Wasche nicht fertig. Als sie nach Hause kamen, muften
sie viel bose Worte horen.

.50 ihr morgen meine weillen Kleider nicht besser bleichen
werdet, moget ihr wohl noch schmerzliche Schlage beweinen."

Da sprach Hildeburg:

-Herrin, lhr muft uns Nachsicht génnen, denn es fror uns
heute allzusehr. Wehen morgen warme Winde, so wollen wir
desto fleildiger waschen."

Da ries Gerlinde voller Bosheit ihnen zu:

~Wie auch das Wetter ist, sobald es morgen tagt, befehle ich
euch, dal® ihr aus der Kammer geht. Der Palmentag ist nahe,
dann werden Gaste kommen. Schafft ihr dann meinen Helden
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nicht schneeweifle Kleider, so sott in dieser Konigshalle geschehen,
wie es Wascherinnen niemals schlimmer geschah!”

So drohte die Koénigin.

Die beiden gingen nun von dannen und legten die nassen
Kleider ab. Sie aRen Roggenbrot und tranken Bronnen. Dann
mufdten sie auf harten Banken schlafen, sogar die Kissen hatte Ger-
linde ihnen weggenommen.

Sie konnten kaum erwarten, dal es Tag wurde. Und als
der Morgen graute, schritt Hildeburg zum Fenster. Da sah sie,
dall Uber Nacht Schnee gefallen war, und alles Land bis zum
Strande hin war weifld. Erschrocken rief sie aus:

-Heut konnen wir nicht waschen gehn! Mit unsern nackten
FuRen werden wir, eh noch der Abend kommt, am Strand er-
froren sein."

Doch Gudrun sagte: ,Wir missen dennoch hin! Wie sotten
wir denn sonst die Boten finden?"

Da gingen sie zusammen nach Gerlindes Schlafgemach. Die
aber lag in ihrem Bett und schlief. Da klagten sie vor der Tur
ihr Leid und baten, man mdge ihnen Schuhe an die FiRe geben.
Die Alte aber schalt: ,Warum seid ihr noch nicht hinunter an den
Strand? Hab' ich euch denn geheilten, mich zu wecken?"

-,ES liegt heut morgen tiefer Schnee! Und tragen wir nicht
Schuhe an den FiRen, so missen wir heut sterben." So jammerten
die beiden vor der Tur.

Da sprang die Alte grimmig auf und griff nach einem Stock.

-Hinaus mit euch! Was liegt an eurem Tod!"

Da mufiten sie die Kleider nehmen und weinend von dannen
gehen.

.Gefallt es Gott," sprach Gudrun, ,so denkt lhr einst daran.”

Barful®d wateten sie durch den tiefen Schnee und gingen her-
nieder auf den Sand. Da bickten sie sich und wuschen wie gestern.

So oft sie auch ihre Blicke sehnsiichtig Gber die Flut hin schickten,
kein Bote wollte sich zeigen.

Das Wiedersehen.

Oange hatten sie vergeblich gewartet. Da rief auf einmal
— Hildeburg:

.,Sieh dort! Da kommen sie!"

Und als sie genauer hinsahen, salen in einer Barke zwei
Manner in Fischertracht. Mit Macht ruderten sie heran.

Die Madchen hatten sich bei den Handen gefal3t, und Gudrun

riefr
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JKomm, lal uns fliehen! Wenn man uns waschend an dem
Strande findet, ich konnte die Schande nie verwinden."

Da wandten sie sich eilends heimwarts und lieBen die Kleider
liegen. Doch die Manner waren schon heran. Sie sprangen aus
der Barke und riesen ihnen nach:

,S0 ihr uns fliehet, werdet ihr die Linnen all verlieren!"

Da blieben sie stehen, und Herwig rief:

»Wir bitten sonder Falsch, dal® ihr nicht fliehen maogt!"

Er wulte aber nicht, dal Gudrun vor ihm stand.

Der Marzwind wehte rauh. Bebend vor Frost in ihren nassen
Gewandern kamen die Jungfrauen heran. Die Haare flatterten
wirr im Wind. Doch durch ihr grobes Linnen schien ihr Leib weifl}
wie der Schnee. Konig Herwig bot ihnen freundlich ,Guten
Morgen". Das war ihnen ein lieber Grul3.

~lhr sollt uns sagen,” sprach Ortwin, ,wem diese reichen
Kleider gehdren und wem ihr sie wascht. lhr seid so schon und
hold zu schauen, ihr kénntet Kronen tragen."

Dann zog er vier goldene Spangen hervor und reichte sie
ihnen dar:

sNehmt dies als Lohn, wenn ihr uns sagen kénnt, wem dieses
Land und diese festen Burgen zugehoren."

Doch Gudrun sprach:

»Wir winschen nichts zum Lohne. Nun fraget, denn wir
mussen bald zurtck."

Da aber die Madchen vor Frost zitterten, bot ihnen Herwig
seinen Mantel dar.

Doch Gudrun sprach:

~An meinem Leibe sollen Menschenaugen nie Manneskleid
sehen."

Denn auch sie erkannte Herwig nicht. Der blickte Gudrun
immer wieder an. Sie deuchte ihm holdselig und ahnlich einer,
die er im Herzen trug. Da sprach Kdnig Ortwin:

~Sagt an, ist euch bekannt, dal’ einst in dieses Land eine Schar
von Madchen kam, darunter eine, die sie Gudrun nannten?"

Gudrun erschrak.  Aber noch mochte sie sich nicht entdecken.

-Die lhr da suchet" sprach sie, ,die hab' ich wohl gesehen.
Sie kam gefangen hier an diesen Strand und ward mit Arbeit
schwer belastet. Auch ich bin eine, die Koénig Hartmuts Heer, in
heiRem Streit gefangen, einst Ubers Meer gefihrt. Doch wenn
Ilhr Gudrun sucht — sie ist an ihrem Leid gestorben."

Da trubten bittre Jahren Herrn Ortwins Augen. Und auch
Koénig Herwig verbarg die Tranen nicht. Als Gudrun nun die
beiden weinen sah, sprach sie zu ihnen:

~Wie bringt euch das so groRes Leid?"
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Koénig Herwig rief:

,Sie war mein Weib! Sie war mir fest verlobt bis an des
Lebens Ende!"

sNun wollt Ihr mich betrigen!" rief die arme Maid, ,denn
Koénig Herwig ist schon lange tot! War er am Leben, dann hatte
er mich langst von hinnen gefuhrt!"

,Du irrst, er lebt", sprach Koénig Herwig da. ,Sieh diesen
Ning! Ich meine, du sollst ihn kennen, denn Sudrun hat ihn mir
gegeben."

Da lachte sie vor Freuden:

»~Nun biet' ich Euch den zweiten Ning."

Sie streckte ihm ihre Hand hin. Und wie er dort das Sold
ersah, jauchzte er auf:

-Dich hat nur eine Konigin geboren!"

Da umschlang er sie. Und sie hielten sich in den Armen, dal
sie des Kissens kein Ende finden konnten.

Vis Ortwin finster zu fragen begann:

~Nun saget mir, Frau Schwester, sie lassen Euch allein hier
auf den Kiesen waschen. Hat Koénig Hartmut Euch so heiR ge-
rninnt? So sagt, wo habt Ihr Eure Kindlein nun?”

Da brach sie in Tranen mis:-

JWo nahm ich her ein Kind? Weil ich ihn nicht hab' Minnen
wollen, ist mir so viel Leids geschehn!"

Da tief Kdnig Herwig:

LAUf, lalt uns eilen, dall wir sie von der Feste heimwarts
bringen!"

Doch Ortwin sprach:

,Und hatt' ich hundert Schwestern — ich liel3 sie eher sterben,
eh ich sie meinen Feinden stehlen sollt'."

-lch sorge nur," sprach Herwig, ,s0 man unser inne wird,
wird man die Magdlein tief ins Land entfiihren, dal wir sie nimmer
wiedersehen! So lall uns diese nun befreien!"

Doch Ortwin ries:

+Eh 1al ich mich in Stiicke hauen, eh ich ihr edles Ingesinde
also lieR! Mit meiner Schwester Gudrun sollen ihre Frauen
Glick geniefden! Anders ziemt es uns nicht! Ich darf dich anders
nicht von hinnen fihren als mit Ehren!"

Da klagte die schone Maid:

»O weh mir Armen! Nun wird mein Leid kein Ende haben!
Die mich befreien sollten, die wollen mich verschmahen!"

Die Helden aber eilten ans Gestade und stiegen wieder in
ihr Schiff.

Da rief ihnen Gudrun verzweifelt nach:
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»lhr lasset uns der Schlags und Schelte nun zurick! Einst
galt ich fur die Beste! Nun gelt ich flr die Schlechteste!"

Doch Herwig rief:

»,Oh, edle Konigstochter! So glaube meiner Treue! Noch
vor des Morgens Schein wird uns der Turmer wieder melden!”

Nasch fuhren sie von dannen. Da hub ein hartes Scheiden
an. So weit als sie nur konnten folgten die Frauen ihrer Fahrt.
Zuletzt verschwand das Schiff.

Da sprach Hildeburg:

-Nun lal uns eilen, dal wir die Wasche fertig haben modgen."

Doch Gudrun antwortete:

sDazu bin ich zu hehr, daR ich je wieder Gerlindes Wasche
spule. Mich haben heute zwei Fursten gekuft! Und Kdnigsarme
haben mich umfangen!"

MuRig blieb sie neben der Freundin stehen.

»,Sie koénnen uns vom Turm erschauen", sprach Hildeburg.
.Fch rate dir, la uns die Kleider fertig bleichen, sonst wird uns
heute noch der Nucken mit Schlagen beraten.”

~Jetzt nahet Freude mir", ries Gudrun aus. ,Und wenn
man mich mit Besen schliige bis zum Morgen, ich wiirde nicht drum
sterben! Nun sollen sia erfahren, was sie einer Konigin an-
getan!"

Und was Hildeburg auch immer sagte — sie nahm Gerlindes
Gewander und trug sie hinunter ans Meer: ,Nun mdégt ihr schwim-
men, wohin ihr wollt!" Sie schwang sie zirnend aus den Handen
weit Uber die Wogen hin. Die Linnen flatterten im Winde und
sanken dann ins Meer.

Der Tag war schon verronnen. Das Meer lag dunkel da. Es
nahte schon die Nacht. Da schritten die beiden zur Burg hinan.

Es war schon spat geworden, als sie vor das Tor kamen. Ger-
linde hatte langst gewartet und trat mit bésen Worten ihnen ent-
gegen:

~Wer hat euch das erlaubt, dall ihr so spat am Abend ans
Ufer geht! Ich hab' euch wohl gesehn! Das ziemt eurer Tugend,
dal ihr reicher Kénige Hand ausschlagt und des Abends mit nie-
deren Knechten kost!"

Als Gudrun zirnend widersprach, schrie die Alte sie an: ,Das
sollst du mir mit deinem Ricken bufen! Wo sind die Kileider!
Wie wagst du also muRig die Hande in deinen Schol? zu legen!"

Trotzig sprach die Enkelin Hagens:

slch lieR sie dort liegen, wo salzige Fluten rauschen. Als
ich sie fort zum Hose tragen wollte, da waren sie zu schwer. Ob
Ihr sie wiederseht, das bekimmert mich, bei meiner Treu,
nicht sehr."
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Drob verfarbte sich Gerlinde. Sie hief Gudrun in ihre Keme-
nate gehen. Nasch lie sie Dornen brechen und Nuten daraus
binden. Dann ward Gudrun an ein Bettgestell gebunden. Die
Frauen, die es bald erfuhren, beklagten ihre arme Herrin. Da
kam die Konigin herein, die Nute in der Hand. Sie trat auf Gudrun
zu, die sammetweiche Haut zu roten. Doch als sie den grimmen
Arm zum Schlage hob, sprach Gudrun mit Listen:

slch rat' Euch, lieber davon abzustehen. Denn werd' ich heut
mit Nuten geschlagen und seht Ihr mich spater eine Krone tragen,
so wird's Euch Ubel dafir ergehen!"

Die Alte lieR den Arm sinken. Und Gudrun fuhr fort:

»,S0 laRt mich das Euch sagen! Ich will nun Kénigin von
diesem Lande werden! Und dem ich mich versagt bis heute, ich werde
Euren Sohn nun freien."

Gerlinde traute ihren Ohren nicht.

Eilend band sie Gudrun los.

Die aber sprach:

»S0 sollt Ihr nun zu Eurem Sohne schicken. Was er gebietet,
darinnen will ich folgsam sein."

Konig Hartmut war erst am selben Tag aus fernen Landen
zurickgekommen. Er sal mit seines Vaters Mannen zu Tisch.
Da kam ein Bote angelaufen und sprach, er solle sogleich zu Gudrun
gehen, denn sie warte seiner minniglichen Herzens.

Und als er zu ihr kam, da sah er sie mit heilen Wangen vor
sich stehen. Aus ihren Augen brach ein heimlich Leuchten. So
hatte die Freude sie verjingt. Als sie nun Hartmuts fragendes
Gesicht erblickte, schlug sie die Augen nieder. Fast schamte sie sich
ihrer schnellen Lige.

Da sah er sie mit Staunen an. Und wie sie herrlich vor ihm
stand, erwachte seine Liebeslust von neuem. Ungestim wollte
er die Herrliche in seine Arme ziehen. Doch sie trat rasch vor ihm
zuriick:

sNicht ziemt es Euch, die Wascherin im nassen Hemde zu
umfangen. Wenn ich die Krone trage und Konigin mich alle
nennen, erst dann dirft lhr mir nahen."

Zichtig wich er zuriick und bat sie um Verzeihung. ,So ist
nun mein Gebot", sprach sie. ,Ehe ich zur Nuhe mich lege, soll
man ein schones Bad mir zubereiten. Und alle meine Frauen, wo
immer man sie finde, soll man zu mir bringen, dal sie aus immer bei
mir bleiben."

Da schicktt man nach ihnen aus. Es kamen sechzig Magd-
lein. Und alle kamen mit zerzausten Haaren und in schlechten
Kleidern. Und Gudrun sprach:
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~-Nun schauet, reicher Konig. Schatzt I|hr Euch das zu Ehren,
daR man sie so gehen lieh? So lalt auch sie heut abend baden,
dann mogt Ihr selbst geschmickt in meinem Saal sie sehen."

Da wurde das Bad mit Fleil3 gerlstet. And jede bekam ein
schones Kleid.

Als sie nun gebadet waren, wurden sie mit Wein und Met
erquickt. And wie sie im Saale niedersafien, kam Ortrun mit ihren
Jungfrauen zierlich gekleidet zur Tur herein, des Bruders junge
Braut in Ehren zu begriRen. Gudrun nahm sie in ihre Arme:

»,Dir werd' ich stets gedenken, was du mir Liebes angetan."

And sie kiBte sie auf den Mund.

Da kam auch Hartmut zur Tur herein.

Als er die beiden sich kiissen sah, trat er herzu. In prachtigen
Gewandern saflen die Frauen da. Doch waren sie nicht frohen
Muts. Sie sahen still auf ihren Banken. Von allen die Betrubteste
schien aber Hildeburg zu sein.

Da sprach Hartmut:

»Mir ist das Herz so voll, dal® ich Euch nichts zu sagen weil3.
Mir deucht das alles nur ein Traum."

Gudrun sprach:

S0 schicket heut noch Boten aus zu Euern Freunden hin,
so werdet morgen lhr von Eurem Traum erwachen."

Da sah Hartmut sie lange an:

wlhr seid nicht so wie sonst und dinkt mich sonderbar. And
dennoch will ich's tun."

Damit ging er zur Tur hinaus.

Nun traten Schenken ein und edle Truchsesse. Die dienten
still und sein den Frauen. Mit Getrank und Speise begann man
die Heimatlosen zu ehren. Gudruns Frauen aber wurden des nicht
froh. Sie wuldten noch von nichts. And eine, die neben ihrer
Herrin saB, begann zu klagen:

,S0 sollen wir denn nun in diesem wilden Lande bleiben
und haben uns doch stets hinweggesehnt."

Sie brach in lautes Weinen aus. Da fingen auch die andern
an zu weinen. Als Gudrun sie nun in der Nunde weinen sah,
da konnte sie nicht anders, sie brach in lautes Lachen aus. Dann
schickte sie die Kammerlinge hinaus und lieh die Tur verschlielRen.
Sie sah selber nach, ob kein Lauscher vor der Tire stand.

-Nun laft uns guter Dinge sein", ries sie. ,Ein frohes Ende
ward unserm Leid, denn ich hab' heut Herrn Her-
wig, meinen Gemahl, gekuf3t und Ortwin, meinen
Bruder! Nun denket wohl daran: Wer morgen in der Frihe
mir zuerst die Freunde verkindet, des Lohn wird nicht ge-
ring sein."
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Da legten sie sich frohnen Mutes nieder und konnten vor Freude
kaum schlafen, denn all ihr Winschen war, den nachsten Morgen
zu sehen.

Es hatte aber jemand Gerlinde von Gudruns Lachen ge-
sagt. Da ward ihr unheimlich zumute. Sie ging noch in der Nacht
zu Hartmut hin. Der aber wollte nicht auf ihre Neben hoéren.

Der Morgen.

<ysls Herwig und Ortwin wieder zu dem Heere kamen, er-

zahlten sie in kurzen Worten, was sie gesehen hatten:
~Wir sanden Hildeburg und Gudrun, wie sie am Strande
wuschen."

Da klagten alle, die es horten. Doch Wate, der Alte, sprach
zornig:

»lhr gebardet euch alle gleich alten Weibern. Wollt ihr Gudrun
helfen aus ihrer Pein, so farbt die weillen Kleider, die sie gewaschen,
blutigrot. Auf! Nehmt Schild und Schwert, und ehe der Morgen
tagt, soll uns der Tdirmer dem Konig Ludwig melden!"

Da stiegen sie zu Schiff und fuhren in die Nacht hinaus. Der
Mond schien mild. Es wehte ein kuhler Wind. And ehe der Morgen
strahlte, waren sie vor der Burg angekommen. Schweigend stiegen
sie ans User.

-Nun hort mich an,” sprach Wate, ,so ihr morgen meines
Hornes Schall ertonen hort, sollt ihr euch zum Streite risten. Blas
ich zum andern Male, sollt ihr zu den Nossen gehen. Blas ich zum
dritten Male, sollt ihr gewafsnet aus den Gaulen sitzen."

Da legten sich die Miden nieder auf txm Sand, den Morgen
zu erwarten. Uber ihnen stand der Mond, und sein Licht schien
auch in Koénig Ludwigs Saal. —

Schon leuchtete der Morgenstern am Himmel auf, da trat in
eins der Saalsenster ein schones Magdlein. Als es spahte, ob es
noch nicht tagen wollte, erblickte es in des Morgens Dammerschein
den Glanz von Helinen, und wie es sich weit aus dem Fenster
beugte, da war die Burg rings umschlossen. Von Waffen leuchtete
hell das Gefild. Eilends traf Gudrun die Kunde:

-Erwacht! Erwacht, o Herrin! Schon sind sie da! Die ganze
Burg, das ganze Land ist rings besetzt."

Hurtig sprang Gud.run aus dem Bett und eilte ans Fenster.
And siehe da! Da wogten reiche Segel aus der See, da funkelten
viel prachtige Schilde.
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JNun wird mit erst recht weh", rief Gudrun aus. ,Oh, daR
ich je das Leben gewann, viel Manner missen heute um mich
sterben."

Noch war es stille in der Burg. Ko&nig Ludwigs Volk schlief
tiefen Schlaf. Da schallte eine Stimme durch den Morgen. Der
Wachter rief hoch oben von der Zinne:

~Wohlauf, ihr stolzen Necken! Wacht auf! Wacht auf! Ilhr
habt zu lang geschlafen!"

Gerlinde hatte leisen Schlaf. Sie horte zuerst den Nuf. Sie
lieB den alten Konig schlafend liegen und eilte hurtig hinauf an
eine Zinne. Da sah sie drunten den Strand mit Mannern besetzt,
und eine wilde Angst kam uUber sie. Bebend eilte sie wieder in
ihr Schlasgemach:

-Wacht aus! Wacht auf, Herr Ludwig, mein Gemahl! Die
Burg ist rings von Feinden eingemauert. Heut missen deine
Necken Gudruns Lachen teuer bezahlen."

Als Konig Ludwig aus seinem Saale schaute, da sah er breite
Fahnen vor seiner Feste wehen. Er sprach:

~Weckt meinen Sohn und lat ihn zu mir kommen, er kennt
der Fursten Zeichen in mehr als zwanzig Landen. Noch tragt
nicht Leid, es konnen Pilgersleute sein."

Der Kampf um die Normannenburg.

Offe Konig Hartmut aus dem Fenster sah, ging tUberm Meer
die Sonne auf, dak man die Feinde deutlich erkennen konnte.
sDas sind nicht Pilgersleute," rief Herr Hartmut laut, ,Herrn
Wates Banner seh' ich da! Und die von Morland, Seeland, Danen-
land und Ortenland! Nun sind sie alle herbeigekommen. Frisch
aus! Frisch aus, mein ganzes Volk! Wir wollen sie mit Schwert-
schlag griafen!"

Da sprangen all, die noch schliefen, von dem Lager und riefen
nach ihrem Kriegsgewand. Schnell waren sie gerustet. Doch
Frau Gerlinde kam gelaufen:

Was wollt ihr tun? lhr habt in diesem Hause vollauf an
Brot und Wein, so lalt die Tore schlieBen. Das SchloR ist fest.
Grold ist die Zahl der Necken in der Burg. Eh ihr das Schwert
im Nahkampf braucht, will ich lieber mit all meinen Frauen die
schwersten Steine zu den Wursgeraten tragen!"

Bitter entgegnete Hartmut:

sNun mogt Ihr Gudrun mit ihren Magden waschen gehn
heiRen. Heut werdet Ihr schauen, welchen Dank Ihr dafiir findet!
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Doch eher will ich draulen sterben, als dal man mich hier hinter
festen Mauern findet."

Gerlinde sprach mit nassen Augen:

-lch tat es doch nur deinetwegen.”

Dann aber rief sie den Recken zu:

-Nun waffnet euch und stehet meinem Sohne bei! Schlagt
aus den Helmen heilRen Feuerschein und reil3t den Gasten tiefe
Wunden!"

Da wurden die Riegel gelost. Vier Tore offneten sich. Bei
dreitausend Necken ritten hinaus ins Schlachtgetimmel. Der
Held aus Stirmenland fing an, sein Horn zu blasen, und blies
wohl dreiRig Meilen weit. Da sah man die Feinde zu den Fahnen
eilen. Er blies zum zweiten Male. And jeder Recke sall in seinem
Sattel. Er stieB zum dritten Male ins Horn. Das Tal erbebte,
und weithin klang der Ruf lber Land und Flut. Laut knatterten
die Banner im Morgenwinde.

Gudrun stand mit ihren Frauen oben an der Finne. Voll
Stolz sahen sie die Recken daherkommen. Ihr Ristzeug war wie
Silber anzusehen. Mit ungeneigten Speeren ritten sie daher.

Da sah man Hartmut mit seiner Schar ihnen entgegenreiten.
Sein Gewand leuchtete zur Sonne. And wenn er Kaiser war',
er konnte furwahr nicht herrlicher sich riisten.

Gerlinde aber und ihre Frauen sahen ihm mit Bangen nach.

Als Ortwin ihn von weitem kommen sah, sprach er:

~Sagt an! Wer ist der konigliche Recke dort?"

Da ries einer:

-Das ist Herr Hartmut! Er tffs, der deinen Vater schlug!".

Voll Zorn sprengte Ortwin aus Herrn Hartmut zu. Der hatte
ihn kommen sehen und gab seinem RoR die Sporen. Sie stlirmten
beide mit gesenkten Speeren aufeinander los. Hell erschimmerten
die Panzer. So gewaltig prallten sie auseinander, daR beider
Rosse in die Knie sanken. Auf sprangen die Rosse. Die Schwerter
hatten die Helden gezogen. Da hob sich starker Klang. Sie hatten
den Reigen begonnen.

Von beiden Seiten stirmten nun die Recken zum Kampf.
And tausend wider tausend trafen sie zusammen. Es ward ein
starkes Gedrange. Von lauten Schlagen erscholl das Gefilde.
And manches Haupt sah man erbleichen und sich neigen.

Von neuem sprang Herr Ortwin auf Koénig Hartmut zu. Er
war beherzt und jung. Doch Hartmuts groRe Starke schlug ihm
durch den Helm, dal® ihm das Blut Uber den Panzer rann. Das
sah Herr Horand, der Frau Hildens Banner trug. Rasch gab er
es in eines andern Hand und ritt seinem wunden Herrn zu Hilfe.
Angestiim drang er auf Hartmut ein. Der wandte sich ihm zu.
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Da sah man, wie das Feuer aus den Panzerringen sprang. Die
Schwerter bogen sich. Doch wie erst dem kiilhnen Ortwin, so schiug
der Konig nun Herrn Horand eine tiefe Wunde. Zu gutem Gliick
kamen Horands Necken herbei und retteten ihren Herrn. Sie fluhrten
Ortwin und auch Horand aus der Schlacht.

Noch war der Kampf nicht entschieden. Wie grimmig auch
der alte Wate fechten mochte, die Normannen hielten stand. And
machtig witete des alten Konigs Ludwig Schwert unter den
Feinden.

Da rief Konig Herwig laut:

~Wem ist bekannt, wer jener Alte sei! Er hat mit seinem
starken Schwert so viele tiefe Wunden schon geschlagen!"

Das Wort vernahm Herr Ludwig.

Wer ist's," rief er, ,der meinen Namen begehrt! Ludwig
bin ich, von der Normannen Land! Was ist dein Begehr?"

~S0 wehr' dich!" ries Kénig Herwig aus, ,du bist's, der Kdnig
Hettel schlug! Du stahlst uns unsre Frauen auf dem Woilpen-
sande! Du raubtest mir die Braut! Nun stirbst du hier von meiner
Hand! Ich bin es! Herwig von Seeland nennt man mich!"

Da lachte Kdnig Ludwig laut:

,Du hast mir deine Beichte ohne Not getan! Du drauest
mir in meinem Land zu sehr!"

Damit sprang er aus ihn los. Herwig war zwar tapfer und
auch kiihn genug. Jedoch der alte Ludwig traf den jungen Fursten,
daR er zu straucheln begann. Er hatte ihn gern von Leben und
Land geschieden, ware nicht Herrn Herwigs Bann zu Hilfe ge-
kommen. Die deckten seinen Leib, halfen ihm aufs Pferd und fuhr-
ten ihn aus der Gefahr. Er aber wandte eilig seinen Blick zur Zinne
hin, wo er Gudrun wufdte. Er schamte sich, dal er vom Konig
Ludwig uUberwunden war. Sobald er nur den Arm wieder er-
heben konnte, befahl er, sein Banner dorthin zu tragen, wo Kdnig
Ludwig weilte. Der horte hinter sich den Schall und horte die
Schwerter hell auf den Helmen erklingen. Da wandte er sich wieder
gegen ihn. Sie sprengten gegeneinander an. Doch diesmal war
Herr Herwig auf der Hut. Er schlug den alten Kénig mit recken-
hafter Hand. Er traf ihn unterm Helm und schlug ihn dort so
grimmig, daf ihm das Haupt von den Achseln sprang. Nun horte
man droben auf der Mauer lautes Weinen, denn sie hatten des
alten Konigs Fall gesehen.

Hartmut wulte nichts davon. Als er das Geschrei horte und
die Leute in der Burg sich angstlich gebarden sah, sprach er zu seinen
Mannen:

sLalt uns zur Burg zuriick, bis flUr uns bessere Zeiten kom-
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men! Dort gibt es Met und kihlen Wein! Dort wollen wir
uns laben!"

Da ritten sie zur Feste zurlick. Doch als sie vor die Tore
kamen, versperrte ihnen der Held aus Sturmenland den Weg.

.Das dinket mit ein arger Pfortner!" rief Herr Hartmut aus.

Hurtig schwangen sie sich aus dem Sattel und lieRen die Rosse
hinter sich zurtck.

Koénig Hartmut rief:

Jch selber mulR zum alten Wate hin! Ich will versuchen,
ob ich ihn nicht von der Pforte bringe!"

Mit hocherhobenen Schwertern griffen sie nun an.

Als Wate den Koénig aus sich dringen sah, lies er voll Zornes
ihm entgegen. Doch Hartmut hielt ihm stand. Noch waren ihre
Krafte ungebrochen. Wie grimmig auch der Alte wetterte und mit
dem Schwert dareinfuhr — Hartmut wankte nicht. Der Staub
stieg aus zur Sonne, dal man die Kampfenden kaum sehen konnte.

Droben auf der Mauer hoérte man Gerlinde mit ihren Frauen
jammern. Sie klagten noch immer um Koénig Ludwigs Leib.

,S0 sollen auch sie nun sterben!" ries Gerlinde aus. ,Wer
Gudrun und ihre Flauen erschlagt, dem biete ich groen Lohn!"

Das horte einer von Gerlindes Rittern. Den Preis sich zu
verdienen, schlich er hinlber, wo die Frauen standen. Mit ge-
zogenem Setwert kam er gelaufen. Als Gudrun ihn erblickte,
fing sie zu schreien an. Und alle ihre Frauen schrien vor Angst,
dall es aus den weiten Fenstern scholl.

Das horte Hartmut und erkannte Gudruns Stimme. Als
er zu der Mauer sah und nun den Verrater mit bloRem Schwert
erblickte, rief er mit dréhnender Stimme:

~Wer seid lhr, arger Feigling, dalk lhr die Frauen schlagt!
Lalt ab! Sonst wird man Euch und Eure ganze Sippe an
den Galgen hangen!"

Jener sprang zurlick. Er scheute Hartmuts Zorn. Doch fast
hatte der Konig selber darum das Leben verloren. Denn Wate
hatte nicht von ihm abgelassen. Er trieb ihn in die Enge und be-
drohte arg des Ungeschiitzten Leben. In dieser Not kam Ortrun
zu Gudrun gelaufen, siel ihr vor die Fue und flehte um Rettung.

Sie bat und weinte so lange, bis Gudrun ans Fenster trat
und mit der Hand hinauswinkte. Das sah Konig Herwig, ihr
Brautigam, und fragte nach ihrem Begehr. Da ward ein schwerer
Frauendienst von ihm gefordert. Denn Wate war nie schreck-
licher, als wenn ihn jemand im Streit von seinem Feind zu scheiden
wagte. Es war um Hartmuts Leben getan. Nur noch ein letzter
Streich. Wehrlos lag der Gefallene vor dem ungestimen Necken
am Boden. Doch Herwig rief den grimmen Alten kraftig an.
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And als er nicht hoérte, sprang er mutig dazwischen und fing den
schlimmen Streich mit eignem Leibe aus. Getroffen fiel er nieder.
Doch seine Necken sprangen schnell hinzu und halsen ihm aus.

So kam Hartmut mit dem Leben davon und ward gefangen
auf ein Schiff gefuhrt.

Die Rache.

gTrdte tobte grimmig. Man horte Uberall den Schall von

lautem Weinen und von Schwerterklingen. Wie oft man auch
die Feinde mit Wurf und Waffen von dem Tor zuriickdrangte —
zuletzt gewannen sie doch die Burg. Die Niegel wurden gelockert.
And vorbei an weiten Salen stirmten die Recken den hohen festen
Turm hinan. Manch prachtiges Gemach wurde aufgebrochen und
manche lieRen ab vom Streit und suchten gierig nach Beute, bis
Wate die Saumigen mit lautem Schelten vorwarts trieb. Da
hob ein wildes Morden an. Nicht Weib und Kind verschonten sie.
Blut floR aus den Gemachern. Von lautem Schreien hallten die
Sale wider.

Gudrun und ihre Frauen standen in einem Saal und harrten
der Netter. Da kam Ortrun wieder weinend herbeigelausen und
flehte Gudrun um Erbarmen an. Die hiel3 sie mit ihren Madchen
zu sich stellen. Da stellten sich bei zweiunddreiflig Magdlein zu
den Frauen. And alle standen zitternd und klagend da.

Da kam Gerlinde eilends und schreiend zur Tur gelaufen
und suchte sich bei Gudrun zu verstecken. Noch ehe sie Schutz ge-
funden hatte, schrien die Madchen auf. Denn an der Tur stand
einer, der war gar schrecklich anzuschauen, mit ellenbreitem Barte,
die Augen funkelnd: der alte Wate. Mit Blut war er besudelt.
Er knirschte mit den Zahnen. Doch Gudrun ging ihm frei ent-
gegen und grufte ihn. Als er nun horte, da in diesem Saal
Gudrun allein mit ihren Frauen war, lies er geschwind davon,
Gerlinaen und ihre Sippe auszusuchen.

Da kam auch Hergart voller Angst herbeigeeilt. Auch sie
war eine von Gudruns Frauen gewesen. Doch hatte sie ihrer
Herrin schlecht gedient und lieber sich mit einem Fursten der Nor-
mannen vermahlt. Derweilen Gudrun wusch, war sie Frau Her-
zogin geworden. Nun war sie schreckensbleich aus ihrem Saal
geflohen und flehte Gudrun um Gnade an. Die hiel sie bei den
Frauen sich verstecken.

Vergebens hatte inzwischen der alte Necke die Burg durch-
sucht. Nun kam er wieder ingrimmig vor den Saal geschritten.
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,Gebt sie heraus!" schrie er, ,die Eures Waschens lachten!"

Doch Gudrun sprach:

,Davon ist keine hier!"

Im Zorne schritt der Alte hin und her. Und als Gudrun
ihm noch immer nicht die Frauen zeigte, hob er drohend sein Schwert
und rief furchterlich:

~Wollt Ihr nicht bald die Rechten mir zeigen, so mussen alle
miteinander sterben!"

Da winkte ihm ein schénes Magdlein mit den Augen, daR er
gar bald Gerlinden fand.

-Ei, saget mir, Frau Gerlinde, wiinscht Ihr noch flirder solche
Wascherin!"

Er falte sie bei der Hand und zog sie lachend hervor. So
sehr sie schrie und bat, er zog sie doch hinaus. DraulRen vor der
Tar hielt er an und falte sie bei den Haaren:

sNun hat das Waschen ein End>!"

Da schlug er der Kénigin mit einem Streich das graue Haupt
vom Rumpfe. Aufschrien alle Frauen. Doch Wate kam herein
und sprach:

~Wo sind die andern hin, die ihre Sippe heilken!"

Die Frauen weinten laut. Und Gudrun sprach voll Bitterkeit:

.30 wenig gelt ich Euch! Hier sind nur, die mir treugesinnt!"

Der Alte sprach mit unzufriedenem Blick:

~Wo birgt sich denn Frau Hergart, die junge Herzogin!l Man
sagt, sie ware Euch wieder treu geworden!"

Sie wollten sie nicht zeigen. Doch der Racher hatte sie ent-
deckt und zog auch sie hervor. Die Madchen rangen die Hande
und baten fUr Hergart um Verzeihung. Wate aber sprach:

sDas kann nun nimmer sein. Ich muf} ihr zeigen, wie man
schlechte Frauen zieht."

Das Haupt schlug ihr der Schreckliche herunter. Da sah man
alle hinter Gudrun fliehen. Und jede flihlte schon das Schwert
an ihrem Hals.

In diesem Augenblick kam Konig Herwig zum Saal herein.
Hinter ihm die blutgesarbten Kampfgenossen. Da atmeten sie alle
auf. Minniglich ging Gudrun ihm entgegen. Er band das blutige
Schwert von der Seite und warf das Panzerhemd ab. Dann
zog er sie mit Lachen in seine starken Arme.

Da kam auch Konig Ortwin herbei und Irold und Morung,
und alle wurden freudig von den Frauen ausgenommen. Die
Kampfesmuden legten Schild und Waffen aus der Hand.

Doch Wate sprach:

y,Laflt uns nicht saumen, dal wir den Saal mit samt den
Tdrmen verbrennen."
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Der Dane Frute wulte kligeren Rat.

-Das geht nicht an", sprach er. ,Die Burg ist fest und weit-
gebaut. Hier mogen die Frauen wohnen, derweilen wir ins Land
hinein Heerfahrten gehen und neue Burgen brechen."

Da folgte man Herrn Frutes Rat. Die Toten wurden aus
der Burg getragen und ins Meer geworfen. Die Wande wurden
vom Blute reingewaschen. Dann (bergab man Herrn Horand
Gudrun mit ihren Frauen zur Hut. Vierzig Turme, sechs weite
Sale und drei reiche Hallen gehdrten zur Burg. Die sollte er mit
seinen Necken bewachen. Auch bei den Schissen lieRen sie Wachter
zurick.

Dann zogen sie von neuem aus und ziindeten rings die Stadte
an und brachen feste Burgen, wie viele sie nur fanden. "Und schlepp-
ten Beute mit, so viel sie nur tragen konnten. Manch schéne Frau
ward da gefangen von ihnen weggefiihrt. Als sie zum Meere zuriick-
kehrten, hatten sie sechsundzwanzig Festen mit Turmen und
Mauern zerstort. Mit Jubel wurden sie von den Zurlickgebliebenen
empfangen.

Dann wurden die Schiffe mit Beute reich beladen. Gold
und Edelsteine, Spangen und Gerate, Waffen und Kostbarkeiten
brachten sie hiniber. Die Rosse wurden eingcschifft. Dann stiegen
die Mannen selbst auf Deck. Der Dane Horand und Held Morung
blieben mit tausend Mann in der Burg zuriick. Die andern stachen
bei frischem Wind in See. Ortrun und ihre Frauen und Konig
Hartmut mit vielen Helden flhrten sie als Geiseln mit. Run waren
sie der Heimkehr froh. Und alle, die vordem geklagt, hérte man
singen, dal es ubers Wasser scholl.

Die frohe Heimkehr.

/Jsie sandten Boten aus. Die mufiten das schnellste Schiff be-

steigen und eilend gen Hegelingen fahren. Dort ritten sie bei
Tag und Nacht, bis sie Frau Hildens Burg erreichten. Sobald
Frau Hilde vernommen, was fir liebe Gaste da zu ihr kamen,
konnte sie nicht eine Stunde mehr miRig sein. Sie lieR Getranke
und Speise bereiten. Sie lieR die kostbarsten Gewander richten.
Drunten am Strande erklang der Axte Zimmern. Stihle samt
Banken und Tischen stellten sie in langen Reihen aus. Da sollten
die Helden sitzen beim Willkomm.

Es war zur Zeit des Maien. Die Baume blihten und die
Voglein sangen. Da horten sie vom Wasser lauten Schall. Die
Helden kamen angefahren. Troinpeten bliesen und Posaunen, zu
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Fl6ten und HoOrnern horte man die Pauken schallen. And als
die Anker niederfielen, kam aus der Burg ein stolzer Zug herunter
an den Strand geritten. Das war Frau Hilde mit ihrem Gesinde.
Sie stiegen von den Nossen und warteten der Helden. Die kamen
nun das Ufer herauf. Der tapfere Irold flihrte Gudrun an der
Hand. Konig Herwig kam mit Ortrun geschritten und hundert
Frauen hinterdrein.

Die Konigin aber wufdte nicht, wen sie als ihre Tochter emp-
fangen sollte, denn Gudrun war ihr fremd geworden. Bis Irold
rief:

,Hier habt Ihr Eure Tochter|"

Da eilte sie naher und sie fielen einander um den Hals und
kiBten sich und mochten nicht wieder voneinander lassen.

Danach begriRte die Konigin auch Irold und seinen ganzen
Bann. Und alle Helden wurden herzlich ausgenommen. Zuletzt
nahm Gudrun ihre Freundin Ortrun an die Hand und ging zur
Mutter hin:

,Nun kiRt auch diese Maid. Sie hat in meinem Elend mir
treulich beigestanden."

Doch Hilde sprach:

SWer ist sie denn, die du mich kissen heiRest? Und wer ist
ihre Sippe?"

Als sie nun horte, dal es Ortrun war, rief sie:

-Die will ich nimmer kissen! Wenn ich sie toten lieRe, das
ziemte uns viel mehr."

Umsonst bat Gudrun fur ihre arme Freundin. Die Konigin
mochte von Ortrun nichts wissen.

-ES haben mir ihre Freunde zu viel zuleide getan."

Erst als Gudrun zu weinen anfing, liel sich die Mutter er-
weichen. Sie ging auf Ortrun zu und kiBte sie vor aller Augen:

~Weil du der Tochter treu gedient hast, soll dir die Mutter
dankbar sein."

Nun leerten sie die Schiffe und trugen alle Schétze auf den
Sand. Da es aber Abend war und sie der langen Neise mide
waren, gingen sie still zur Nuhe.

Am nachsten Morgen aber ritt Hilde mit ihnen auf das Feld.
Da sah man Hutten und Gezelte mit Gold und Silber schén ge-
ziert. Bunte Fahnen flatterten im Wind, und reiche Sessel luden
zur Nuhe ein. Da ward ein grofles Fest gefeiert; funf Tage
dauerte die Freude. Mit Wein und Speisen wurden die Gaste
reich bewirtet, und jeder war des Lobes voll.

Nur einer war mit Sorgen schwer beladen: Hartmut. Er
saB gefangen im Kerker. Eisenketten spannten sich um seine Glieder,
und niemand gedachte ihn zu befreien.
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Am finften Tage gingen die Madchen zur Ko&nigin und
fielen ihr weinend zu FifRen, denn sie hatten Hartmut und seine
Helden zuvor im Kerker gesehen. Da sprach die Furstin:

-Nun lalt das Weinen. Wenn sie versprechen und sichere
Eide schworen, daR sie uns nicht entrinnen wollen, so modgen sie
losgebunden und frei bei Hofe sein."

Als man die edeln Geiseln nun aus den Banden befreite,
hie Gudrun sie erst heimlich baden. Und als sie dann schon ge-
kleidet an den Hof kamen, sah man Hartmut gar stattlich bei den
Recken stehen. Sie mochten ihn wohl leiden, denn er war von
ritterlicher Art. Und gar die Frauen sahen ihn mit holden Blicken
an. Vor allem aber war ihm eine hold. Das war die treue* Hilde-
burg. Und auch er ward ihr von Herzen gut. So ward der
Hal} gesiihnt.

Ehe die Helden auseinandergingen, gab es am Hofe ein grol3es
Fest. Vier Konige feierten zusammen ihre Hochzeit: Herwig mit
Gudrun, Hartmut mit Hildeburg, Ortwin mit Ortrun und Sieg-
fried von Morland mit Herwigs Schwester.

Das gab ein frohlich Hochzeiten. Und die vorher einander
tiefe Wunden schlugen, die saflen nun mit Scherz und Lachen bei-
sammen. Da wurden den Frauen zur Ehre Turniere gehalten.
Viel Knappen wurden zu Rittern geschlagen. Das fahrende Volk
trat aus, und jeder zeigte seine Kunst und ging beschenkt wie nie
ZUvor.

Dann nahmen die Helden Abschied und wurden festlich aus
dem Lande geleitet.

Sie zogen weit von dannen. Die einen Ubers Meer, Mit
lautem Sange fuhren sie der Heimat zu.

Gudrun versprach der Mutter, jahrlich dreimal Boten nach
Hegelingen zu senden. Dann stiegen auch sie zu Pferde. Oft
ruckwarts blickend, mit Lachen und mit Weinen sah man den Zug
in der Ferne verschwinden.

Doch ehe die Helden auseinandergegangen waren, hatten sie
sich's versprochen und feierlich sich zugeschworen, einander bei-

zustehen in Not und Tod.
<
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